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I – Fiche d’identité du Master
(Tous les champs doivent être obligatoirement remplis)
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1 - Localisation de la formation : Université Larbi ben M’hidi
Faculté (ou Institut) : Faculté des Lettres  et des Langues

           Département d’Anglais

2- Partenaires de la formation *:
- autres établissements universitaires :

                                        /

- entreprises et autres partenaires socio économiques :

                                        /

- Partenaires internationaux :

                                       /

* = Présenter les conventions en annexe de la formation
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3 – Contexte et objectifs de la formation 

A – Conditions d’accès (indiquer les spécialités de licence qui peuvent donner 
accès au Master)

-Licence en anglais (système LMD—3 années)

-Licence d’enseignement de l’anglais (système classique—4 années)

 Selon capacité d’accueil: plusieurs critères décident du classement : profil de la 

formation, moyenne, progression, compensation, rattrapage, redoublement, et 

sanctions disciplinaires…

B - Objectifs de la formation (compétences visées, connaissances pédagogiques 
acquises à l’issue de la formation- maximum 20 lignes)

As this Master − “Teaching English as a Foreign Language” – continues to consolidate 

students’ basic language skills proficiency, it focuses more at this level on the 

development of a set of skills needed for the activity of foreign language teaching and 

research. It seeks to further develop students’ competence in different branches of 

linguistics, language use, and English for Specific and Academic Purposes. The 

students are expected to develop an understanding of the history and current trends in 

foreign language teaching methodology, the differences between language acquisition 

and language learning, the problems in everyday language, without forgetting the place 

of culture, learning materials and learners’ psychology in the process of 

teaching/learning. They are also expected to acquire the necessary knowledge and 

practice in fields of research related to their area of expertise. Finally, all this is 

accompanied by modules aiming to make better citizens and professionals in the areas 

of legislation, entrepreneurship, and work ethics. 
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C – Profils et compétences métiers visés (en matière d’insertion professionnelle 
- maximum 20 lignes) :

Students are expected to develop an ability to understand, use and analyse all the 

aspects of language. This ability will serve as a working tool and a means to select and 

develop an appropriate method to their particular teaching situation.

D- Potentialités régionales et nationales d’employabilité des diplômés

Secteurs d’activité : L’enseignement Secondaire et Supérieur.

Métiers : Enseignement
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E – Passerelles vers d’autres spécialités

Specialité : Littérature et Civilisation

-       Reading Skills & Strategies

-       Writing Skills and Strategies

-    Presentation Skills and Strategies 

F – Indicateurs de suivi de la formation 

Students’ progress through this Master is to be continuously assessed by the training team 

through regular pedagogical meetings, tests, workshops and other works. The last 

semester is fully dedicated to dissertation writing. Meetings with supervisors will be held on 

a regular basis and the student will be fully monitored throughout the full process of 

writing. By the end of the semester, the student should have completed his/her Master 

dissertation—to be defended then before a “Jury”. 

G – Capacité d’encadrement (donner le nombre d’étudiants qu’il est possible de 
prendre en charge)

50 students
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4 – Moyens humains disponibles 

A : Enseignants de l’établissement intervenant dans la spécialité:



Etablissement: Université Larbi Ben Mihidi, OEB         Intitulé du master: Didactique des Langues Etrangères Page 11
Année universitaire : 2016/2017 



Etablissement: Université Larbi Ben Mihidi, OEB         Intitulé du master: Didactique des Langues Etrangères Page 12
Année universitaire : 2016/2017 

* = Cours, TD, TP, Encadrement de stage, Encadrement de mémoire, autre ( à préciser)
B : Encadrement Externe :

Etablissement de rattachement : 
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Nom, prénom Diplôme graduation 
+ Spécialité

Diplôme Post graduation 
+ Spécialité Grade Type 

d’intervention * Emargement

Etablissement de rattachement : 

Nom, prénom Diplôme graduation 
+ Spécialité

Diplôme Post graduation 
+ Spécialité Grade Type 

d’intervention * Emargement

Etablissement de rattachement : 

Nom, prénom Diplôme graduation 
+ Spécialité

Diplôme Post graduation 
+ Spécialité Grade Type 

d’intervention * Emargement

* = Cours, TD, TP, Encadrement de stage, Encadrement de mémoire, autre ( à préciser)
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5 – Moyens matériels spécifiques disponibles

A- Laboratoires Pédagogiques et Equipements : Fiche des équipements 
pédagogiques existants pour les TP de la formation envisagée (1 fiche par laboratoire)

 Intitulé du laboratoire: Laboratoire de langues 

Capacité en étudiants: 30   

N° Intitulé de l’équipement Nombr
e

observations

1 Server (Sonako) 01 Fonctionnel

2 Postes de travail 30 Fonctionnels

 Intitulé: Salle Multimédia

Capacité en étudiants: 60

N° Intitulé de l’équipement Nombr
e

observations

1
postes de Télévision 02 Fonctionnels

2
Data Show 01 Fonctionnel

3
Lecteur DVD 01 Fonctionnel

4
Lecteurs Vidéo 02 Fonctionnels

5
Chaîne Stéréo 01 Fonctionnelle
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 Intitulé: Salle Informatique

Capacité en étudiants: 20

N° Intitulé de l’équipement Nombr
e

observations

1 Micro-ordinateurs 20 Fonctionnels

2
Data Show 01 Fonctionnel

3
Lecteur DVD 01 Fonctionnel

 Intitulé: Salle Internet/Enseignants

Capacité: 15 postes

N° Intitulé de l’équipement Nombre observations

1 Ordinateurs (avec connection internet) 15 Fonctionnels

 Intitulé: Salle Internet/Etudiants

Capacité: 15 postes

N° Intitulé de l’équipement Nombre observations

1 Ordinateurs (avec connection internet) 15 Fonctionnels
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B- Terrains de stage et formation en entreprise :

Lieu du stage Nombre d’étudiants Durée du stage

C- Laboratoire(s) de recherche de soutien au master :

Chef du laboratoire
N° Agrément du laboratoire

Date : 

Avis du chef de laboratoire : 

Chef du laboratoire
N° Agrément du laboratoire

Date : 

Avis du chef de laboratoire: 
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D- Projet(s) de recherche de soutien au master :

Intitulé du projet de 
recherche Code du projet

Date du 
début du 

projet
Date de fin du 

projet

E- Espaces de travaux personnels et TIC :

-Salle d’Internet ; 

-Salle multimédia ; 

-Salle d’informatique ;

-spingerLink ; cairns
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II – Fiche d’organisation semestrielle des enseignements
(Prière de présenter les fiches des 4 semestres)
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1- Semestre 1 :

Unité d’Enseignement
VHS V.H hebdomadaire

Coeff Crédits
Mode d'évaluation

14-16 sem C TD TP Autres Continu Examen
UE fondamentales

UEF1: Teaching English as 
a Foreign Language (TEFL) 157h30

Methodology of Teaching 
English as a Foreign 
Language

1h30 3h  3 6 × ×

Language Acquisition 1h30 1h30 2 4 × ×
Educational Psychology 1h30 1h30 2 4 × ×
UEF2: Lingustics 45h
Pragmatics 1h30 1 2 ×
Applied Lingustics 1h30 1 2 ×

UE méthodologie
UEM1(O/P) 67h30
Research Methodology 1h30 1h30 2 4 × ×
Statistics 1h30 1 2 ×
UEM2(O/P) 37h30
Reading Skills and Strategies 1h30 1h 2 3 × ×

UE découverte 45h
ESP 1h30 1h30 2 2 ×

UE transversales
Legislation 22h30 1h30 1 1 ×

Total Semestre 1 375h 17 30

2- Semestre 2 :
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Unité d’Enseignement
VHS V.H hebdomadaire

Coeff Crédits
Mode d'évaluation

14-16 sem C TD TP Autres Continu Examen
UE fondamentales

UEF1: Teaching English as 
a Foreign Language (TEFL) 157h30

Methodology of Teaching 
English as a Foreign 
Language

1h30 3h 3 6 × ×

Language Acquisition 1h30 1h30 2 4 × ×
Educational Psychology 1h30 1h30 2 4 × ×
UEF2: Linguistics 45h
Discourse Analysis 1h30 1 2 ×
Applied Lingustics 1h30 1 2 ×

UE méthodologie
UEM1(O/P) 67h30
Research Methodology 1h30 1h30 2 4 × ×
Statistics 1h30 1 2 ×
UEM2(O/P) 37h30
Academic Writing 1h30 1h 2 3 × ×

UE découverte 45h
ESP 1h30 1h30 2 2 ×

UE transversales 22h30
Entrepreneurship 1h30 1 1 ×

Total Semestre 1 375h 17 30

3- Semestre 3 :
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Unité d’Enseignement
VHS V.H hebdomadaire

Coeff Crédits
Mode d'évaluation

14-16 sem C TD TP Autres
Séminaires Continu Examen

UE fondamentales
UEF1(O/P) 135h
Coursebooks in the Foreign 
Language Class 1h30 3h 3 6 × ×

Culture in The Foreign 
Language Class 1h30 3h 3 6 × ×

UEF2(O/P) 67h30
Educational Psychology 1h30 1h30 2 4 x x
Applied Linguistics 1h30 1 2 ×

UE méthodologie
UEM1(O/P) 67h30
Research Methodology 
Seminar 3h 2 4 x

Statistics 1h30 1 2 ×
UEM2(O/P) 37h30
Presentation Skills and 
Strategies 1h 1h30 2 3 × ×

UE découverte 45h
ESP 1h30 1h30 2 2 ×

UE transversales 22h30
Work Ethics and Professional 
Conducts 1h30 1 1 ×

Total Semestre 3 375h 17 30



Etablissement: Université Larbi Ben Mihidi, OEB         Intitulé du master: Didactique des Langues Etrangères 
Page 22

Année universitaire : 2016/2017 

4- Semestre 4 :

Domaine : LLE
Filière : Langue Anglaise
Spécialité : Didactique des Langues Etrangères

Stage en entreprise sanctionné par un mémoire et une soutenance.

VHS Coeff Crédits
Travail Personnel / / /
Stage en 
entreprise

/ / /

Séminaires 100h 7 04
Autre (préciser) :
Rédaction d’un 
mémoire

651h 10 26

Total Semestre 4 751h 17 30

5- Récapitulatif global de la formation : (indiquer le VH global séparé en cours, 
TD, pour les 04 semestres d’enseignement, pour les différents types d’UE)

                          UE
   VH

UEF UEM UED UET Total

Cours 315h 150h 67h30 67h30 600h
TD 292h30 165h 67h30 00 480h
TP / / / / /
Travail personnel 741h 30 360h 15h 8h 1124h
Autre (préciser) :
- Rédaction d’un 
mémoire (UEF)
- Research 
Methodology 
Seminar (UEM)

     651h
     

     100h / / 751h

Total 2000h 775h 150h 75h30 3000h
Crédits 80 31 6 3 120
% en crédits pour 
chaque UE 66.67% 25.83% 5% 2.5% 100%
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III - Programme détaillé par matière
(1 fiche détaillée par matière)
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Intitulé du Master : Didactique des Langues Etrangères
Semestre : S1
Intitulé de l’UE : UEF (UEF1) Teaching English as a Foreign Language
Intitulé de la matière: Methodology of Teaching English as a Foreign Language
Crédits : 6
Coefficients : 3

Objectifs de l’enseignement (Décrire ce que l’étudiant est censé avoir acquis comme 
compétences après le succès à cette matière – maximum 3 lignes).

Students are expected to develop an awareness of the underlying principles of the existing 
language teaching approaches/methods. They are also expected to develop an awareness 
of what makes a language skill and how each of the language skills is taught effectively.

Connaissances préalables recommandées (descriptif succinct des connaissances 
requises pour pouvoir suivre cet enseignement – Maximum 2 lignes).

- TEFL  (3e Année, Licence)

Contenu de la matière : 
- Distinction between Approach, Method and technique.

- Language Teaching Approaches and Methods.

      • Language-based Approaches

      • Learner-based Approaches

      • Learning-based Approaches

- Teaching the four skills

Mode d’évaluation : contrôle continu et examen écrit

Références    (Livres et polycopiés,  sites internet, etc). 
1. Brown, H. Douglas. (2001). Teaching by Principles: An Interactive Approach to 
Language Pedagogy. Longman
2. Celce-Murcia, Marianne. ed. (1999). Teaching English as a Second or Foreign 
Language. (2nd ed.) Heinle and Heinle Publisher.
3. Harmer, Jeremy. (2001). The Practice of English Language Teaching. Pearson 
Education Limited. 
4. Richards,Jack and Rodgers, Theodore(1986). Approaches and Methods in Language 
Teaching. Cambridge: Cambridge University Press.
5. Richards,Jack. (2001). Curriculum Development in Language Teaching. Cambridge 
University Press
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Intitulé du Master : Didactique des Langues Etrangères
Semestre : S1
Intitulé de l’UE : UEF (UEF1) Teaching English as a Foreign Language
Intitulé de la matière: Language Acquisition 
Crédits : 4
Coefficients : 2

Objectifs de l’enseignement (Décrire ce que l’étudiant est censé avoir acquis comme 
compétences après le succès à cette matière – maximum 3 lignes).

The course aims at: 

  Introducing learners to the main theoretical positions that have been advanced to 

explain first and second language acquisition.

 Making learners understand the difference between first and second language 

acquisition.

 Introducing students to the neurological and psychological factors that influence the 

process of second language learning.

Connaissances préalables recommandées (descriptif succinct des connaissances 
requises pour pouvoir suivre cet enseignement – Maximum 2 lignes).

- Linguistics (1st, 2nd, 3rd year Licence)

Contenu de la matière : 

 Explaining first language acquisition:     

               - The behaviourist perspective

               - The innatist perspective

               - Interactionist/developmental perspectives

               - Connectionism

 Childhood bilingualism  

 Explaining second language acquisition

Mode d’évaluation : contrôle continu et examen écrit

Références    (Livres et polycopiés,  sites internet, etc). 
1. Blakemore, C. (1985). Mechanisms of the Mind. Cambridge University Press.
2. Baddely, A. (1999) The Essentials of Human Memory. The Psychology Press.
3. Fletcher, P. and M. Garman. (1996). Language Acquisition. (2nd edition). Cambridge 
University Press.
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4-Johnson-laird, P. N. (1988). The Computer and the Mind. Fontana Press. 
5- Oakley, D. A. and H.C. Plotkin. (1979,1989).Brain, behaviour and Evolution. Methnen 
6- Steinberg, D.D.,H. Nagato and Aline, D.P.(2001). Psycholinguistics: Language, Mind 
and World. Pearson Education
7- Stevenson, R. (1988). Models of Development. Open University Press.
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Intitulé du Master : Didactique des Langues Etrangères
Semestre : S1
Intitulé de l’UE : UEF (UEF1) Teaching English as a Foreign Language
Intitulé de la matière: Educational Psychology
Crédits : 4
Coefficients : 2

Objectifs de l’enseignement (Décrire ce que l’étudiant est censé avoir acquis comme 
compétences après le succès à cette matière – maximum 3 lignes).

It gives students an opportunity to develop an understanding of different personality 
aspects (especially during adolescence period) to be invested in the field of teaching.

Connaissances préalables recommandées (descriptif succinct des connaissances 
requises pour pouvoir suivre cet enseignement – Maximum 2 lignes).

- Linguitics and An Introduction to TEFL (3e Année, Licence)

Contenu de la matière :

1-An introduction to Personality Development theories:
1.1. Biological Theories of Adolescence (G.Stanley Hall, Arnold Gesell)
1.2. The Sociological View ( Allison Davis).
1.3. The Social Learning Theory ( Albert Bandura).
1.4. The Anthropological Theory ( Ruth Benedict, Margaret Mead).
1.5. Erikson’s Psycho-social Development Theory.
1.6. Freud’s Psycho-analytical Theory.

2. The Pedagogical Implications of Adolescence Theories in Educational Settings

Mode d’évaluation : contrôle continu et examen écrit

Références    (Livres et polycopiés,  sites internet, etc). 

1. Child, Denis. (2004). Psychology and the Teacher. (7th edition) The Continuum, The 
              Tower Building, London.
2. Slavin, Robert, E. (2003) Educational Psychology: Theory and Practice. (7th edition). 
              Pearson Education Inc., Allen and Bacon.
3. Williams, M. and Burden, R. (1998). Psychology for Language Teachers. Cambridge 
              University Press.
4. Woolfolk, Anita. (2004). Educational Psychology. (9th edition) Pearson education.
5. Feldman, R. (2002). Understanding Psychology. Mc Grow-Will, Inc.
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6. Harmer, J.  (2011). The Practice of English Language Teaching. Cambridge University 
Press.
7. Salkind, N. (2008). Encyclopedia of Educational Psychology. SAGE Publications, Inc.

Intitulé du Master : Didactique des Langues Etrangères
Semestre : S1
Intitulé de l’UE : UEF (UEF2) Linguistics
Intitulé de la matière: Pragmatics
Crédits : 2
Coefficients : 1

Objectifs de l’enseignement (Décrire ce que l’étudiant est censé avoir acquis comme 
compétences après le succès à cette matière – maximum 3 lignes).

The students are expected to be able to develop ability in all the aspects which relate to 
the communicative use of a language.

Connaissances préalables recommandées (descriptif succinct des connaissances 
requises pour pouvoir suivre cet enseignement – Maximum 2 lignes).

- Linguistics  (3e Année, Licence)

Contenu de la matière : 

- Semantics and pragmatics

- Context and co-text

- Conversational Implicature

- The cooperative principle

- Speech Acts

- Politeness

Mode d’évaluation :  examen écrit

Références    (Livres et polycopiés,  sites internet, etc). 

1. Leech, G.N. (1983). Principles of Pragmatics. London: Longman
2. Lyons, J. (1983). Language, Meaning and context. Fontana
3. Lyons, J. (1984). Language and Linguistics: An Introduction. Cambridge: Cambridge 
University Press
4. Mey, J. (1994). Pragmatics. Oxford: Blackwell.
5. Yule, G. (1996)  Pragmatics. Oxford University Press.
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Intitulé du Master : Didactique des Langues Etrangères
Semestre : S1
Intitulé de l’UE : UEF (UEF2) Linguistics
Intitulé de la matière: Applied Linguistics
Crédits : 2
Coefficients : 1

Objectifs de l’enseignement (Décrire ce que l’étudiant est censé avoir acquis comme 
compétences après le succès à cette matière – maximum 3 lignes).

Applied linguistics is introduced at this level to enlarge students’ knowledge in the field of 

linguistics after having dealt with theoretical linguistics in their third-year (and other 

branches of linguistics in previous years such as descriptive linguistics, general linguistics 

and microlinguistics). The course seeks to equip students with pertinent information about 

applied linguistics origins, foundations and scope in general and its application in foreign 

language teaching in particular. 

Connaissances préalables recommandées (descriptif succinct des connaissances 
requises pour pouvoir suivre cet enseignement – Maximum 2 lignes).

-  Linguistics (3e Année, Licence)

Contenu de la matière : 

1. An Introduction to Applied Linguistics (Branches of Linguistics)

2. Linguistics and Applied linguistics: A Difficult Relationship

3. Applied Linguistics: Subject to Discipline? 

4. The Need for Applied Linguistics 

Mode d’évaluation :  examen écrit

Références    (Livres et polycopiés,  sites internet, etc). 

 Alan Davies (1999, 2007) An Introduction to Applied Linguistics. Edinburgh 

University Press Ltd.

 Guy Cook (2003) Applied Linguistics. Oxford University Press.
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Intitulé du Master : Didactique des Langues Etrangères
Semestre : S1
Intitulé de l’UE : UEM (UEM1)
Intitulé de la matière: Research Methodology
Crédits : 4
Coefficients : 2

Objectifs de l’enseignement (Décrire ce que l’étudiant est censé avoir acquis comme 
compétences après le succès à cette matière – maximum 3 lignes).

By the end of this course, students should be able to:

 Identify and evaluate the clarity of the problem statement.

 Determine the theoretical or logical rationale of the research problem.

 Identify the specific research question under investigation.

Connaissances préalables recommandées (descriptif succinct des connaissances 
requises pour pouvoir suivre cet enseignement – Maximum 2 lignes).

Students are expected to know the basics of scientific research, its types, steps, etc.

Contenu de la matière : 

1. The Research Problem

1.1. Sources of Problems

1.2. Qualitative Research Problems 

1.3. Evaluating the Problem

1.4. Stating the Research Problem

1.5. Identifying Population and Variables 

2. The Hypothesis in Quantitative Research 

2.1. Purposes of hypotheses in quantitative research

2.2. Suggestions for deriving hypotheses

2.3. Characteristics of a usable hypothesis 

2.4. Types of Hypotheses

The Research Hypothesis 

The Null Hypothesis 

The Alternative Hypothesis 

2.5. Testing the hypothesis
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Mode d’évaluation : contrôle continu et examen écrit

Références    (Livres et polycopiés,  sites internet, etc). 
1. Cohen Louis, Manion.L and Morrison.K ( 2000). Research Methods in Education. 
(5th edition). Routledge Falmer.
2. Michael Bassey.( 1988). Case Study Research in Educational Settings. Open 
University Press.
3. Gary Anderson.( 1998). Fundamentals of Educational Research.(2nd edition).Falmer 
Press.
4. Ary, D., L.C. Jacobs, and C. Sorenson (2009). Introduction to Research in Education 
(8th Ed). Wadsworth, Cengage Learning.
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Intitulé du Master : Didactique des Langues Etrangères
Semestre : S1
Intitulé de l’UE : UEM (UEM1)
Intitulé de la matière: Statistics
Crédits : 2
Coefficients : 1

Objectifs de l’enseignement (Décrire ce que l’étudiant est censé avoir acquis comme 
compétences après le succès à cette matière – maximum 3 lignes).

This course will enable the students to develop an ability to understand and use the 
required statistical measures in the development of research.

Connaissances préalables recommandées (descriptif succinct des connaissances 
requises pour pouvoir suivre cet enseignement – Maximum 2 lignes).

- Statistics  (3e Année, Licence)

Contenu de la matière : 

  -Foundations of statistics
  -The Logic of Statistical Inference 
  -Definition of Variables, samples and Population
  -Principles of Experimental Design

Mode d’évaluation : Examen écrit

Références    (Livres et polycopiés,  sites internet, etc). 

Ferquson, George. A. 1981. Statistical Analysis in Psychology and Education. Mc Graw-
Hill International Book Company. 
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Intitulé du Master : Didactique des Langues Etrangères
Semestre : S1
Intitulé de l’UE : UEM (UEM2)
Intitulé de la matière: Reading Skills and Strategies
Crédits : 3
Coefficients : 2

Objectifs de l’enseignement

This course is designed to reinforce and extend the reading skills of students. The main 

objective is to develop among them the ability to read different texts quickly and 

efficiently, notably Academic texts, focusing on both form and content.

Connaissances préalables recommandées 

Techniques of oral expression, Techniques of written expression, Methodology of 
research.

Contenu de la matière : 

   - The five-step reading system

    -Reading comprehension skills: Activating prior knowledge; Previewing 

and predicting; Scanning and skimming; Asking questions

    -Speed Reading

    -Critical Thinking

    -Reading Academic writings (Drills)

Mode d’évaluation : contrôle continu et examen écrit
Références    (Livres et polycopiés,  sites internet, etc). 

-Duffy, Gerald G. (2009). Explaining Reading: A Resource for Teaching Concepts, Skills, 
and Strategies,2nd ed.  Guilford Press.
-Hughes, William.(2000). Critical Thinking: Introduction to the Basic Skills, 3rd ed. 
Broadview Press.
-Jeffries, Linda and Beatrice S. Mikulecky.(1996). More Reading Power, Reading Faster, 
Thinking Skills, Comprehension Skills. Addison-Wesley, 
-Konstant, Tina. (2003).Speed Reading. McGraw Hill, 
-Krashen, Stephen D.(2004). The Power of Reading: Insights from the Research, 2nd ed. 
Heinemann,
-Mikulecky, Beatrice S. (2007). Advanced Reading Power 4. Pearson ESL
-Nation, I. S. P.(2008). Teaching ESL/EFL: Reading and Writing. Routledge.
-Wiesolek Kuta, Katherine. (2008). Reading and Writing to Learn: Strategies across the 
Curriculum.Teacher Ideas Press.
 -Taylor, G. (2009). A student's writing guide: How to plan and write successful essays. 
Cambridge University Press.
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Intitulé du Master : Didactique des Langues Etrangères
Semestre : S1
Intitulé de l’UE : UED
Intitulé de la matière: English for Specific Purposes (ESP)
Crédits : 2
Coefficients : 2

Objectifs de l’enseignement (Décrire ce que l’étudiant est censé avoir acquis comme 
compétences après le succès à cette matière – maximum 3 lignes).

This course serves as a continuation to the third-year ESP course. It consolidates 
students’ basic ESP knowledge and focuses on ESP as a field of study in foreign language 
teaching and research.

Connaissances préalables recommandées (descriptif succinct des connaissances 
requises pour pouvoir suivre cet enseignement – Maximum 2 lignes).

- ESP (3e année)

Contenu de la matière : 
- Definition and Characteristics of English for Specific Purposes (ESP)
- Reasons for the Evolution of ESP
- History and Phases in the Development of ESP
-  Differences between 
(i) ESP and General English (GE) Programmes; 
(ii) ESP Teacher and General English Teacher

- Methodology of Teaching ESP
- Ways of Training EFL Teachers for ESP Teaching
- ESP Methods and Principles of Communicative Methodology
- Some Attributes of ESP Methodology
- Principles of Learning
-

Mode d’évaluation : examen écrit
Références    (Livres et polycopiés,  sites internet, etc). 

- Basturkmen, H. (2010). Developing Courses in English for Specific Purposes. UK:  
Palgrave Macmillan.

-  Hyland, K. (2006). English for Academic Purposes: An Advanced Resource    
Book. UK: Routlege.

- Hutchinson, T & Waters, A. (1987). English for Specific Purposes: A Learning-
Centered Approach. Cambridge: Cambridge University Press.

- Paltridge, B & Starfield, S. (2013). The Handbook of English for Specific Purposes. 
UK: Wiley & Sons, Ltd.

http://en.wikipedia.org/wiki/J._L._Austin
http://en.wikipedia.org/wiki/J._L._Austin
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Intitulé du Master : Didactique des Langues Etrangères
Semestre : S1
Intitulé de l’UE : UET
Intitulé de la matière: Legislation
Crédits : 1
Coefficients : 1

Objectifs de l’enseignement (Décrire ce que l’étudiant est censé avoir acquis comme 
compétences après le succès à cette matière – maximum 3 lignes).

The teaching of this module should help the students to have an idea about Algerian 
legislative system, especially legislations regulating the teaching/learning activity.

Connaissances préalables recommandées (descriptif succinct des connaissances 
requises pour pouvoir suivre cet enseignement – Maximum 2 lignes).

                               /

Contenu de la matière : 
- The Algerian legal system
- The executive power
- The legislative power
- Civil law, administrative constitutional law, criminal law
- Employment policies in Algeria 
- Public sector legislation
- Secondary and higher education legislation 

Mode d’évaluation : examen écrit

Références    (Livres et polycopiés,  sites internet, etc). 
- Country Profile: Algeria (Library of Congress) May 2008; PDF
- Country Study: Algeria (Library of Congress) December 1993
- World Digital Library: Algeria (Library of Congress/UNESCO)
- Ministry of Labour, Employment and Social Security, Objectives and priorities of the 
plan of action for promoting employment and fighting unemployment. Last accessed 
April 2013 at: www.mtess.gov.dz/mtss_fr_N/
emploi/2008/OBJECTIFS%20ET%20AXES%20DU%20PLAN%20D’ACTION.pdf
Intitulé du Master : Didactique des Langues Etrangères
Semestre : S2

https://www.loc.gov/rr/frd/cs/profiles/Algeria.pdf
https://www.loc.gov/item/94043019/
https://www.wdl.org/en/search/?countries=DZ
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Intitulé de l’UE : UEF (UEF1) Teaching English as a Foreign Language
Intitulé de la matière: Methodology of Teaching English as a Foreign Language
Crédits : 6
Coefficients : 3

Objectifs de l’enseignement (Décrire ce que l’étudiant est censé avoir acquis comme 
compétences après le succès à cette matière – maximum 3 lignes).

Students are expected to develop an awareness of the underlying principles of the existing 
language teaching approaches/methods. They are also expected to develop an awareness 
of what makes a language skill and how each of the language skills is taught effectively.

Connaissances préalables recommandées (descriptif succinct des connaissances 
requises pour pouvoir suivre cet enseignement – Maximum 2 lignes).

- TEFL  (3e Année, Licence)

Contenu de la matière : 
  - Distinction between Approach, Method and technique.

  - Language Teaching Approaches and Methods.

      • Language-based Approaches

      • Learner-based Approaches

      • Learning-based Approaches

  - Teaching the four skills

Mode d’évaluation : contrôle continu et examen écrit
Références    (Livres et polycopiés,  sites internet, etc). 
1. Brown, H. Douglas. (2001). Teaching by Principles: An Interactive Approach to 
Language Pedagogy. Longman
2. Celce-Murcia, Marianne. ed. (1999). Teaching English as a Second or Foreign 
Language. (2nd ed.) Heinle and Heinle Publisher.
3. Harmer, Jeremy. (2001). The Practice of English Language Teaching. Pearson 
Education Limited. 
4. Richards,Jack and Rodgers, Theodore(1986). Approaches and Methods in Language 
Teaching. Cambridge: Cambridge University Press.
5. Richards,Jack. (2001). Curriculum Development in Language Teaching. Cambridge 
University Press

Intitulé du Master : Didactique des Langues Etrangères
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Semestre : S2
Intitulé de l’UE : UEF (UEF1) Teaching English as a Foreign Language
Intitulé de la matière: Language Acquisition
Crédits : 4
Coefficients : 2

Objectifs de l’enseignement (Décrire ce que l’étudiant est censé avoir acquis comme 
compétences après le succès à cette matière – maximum 3 lignes).

The course aims at: 

  Introducing learners to the main theoretical positions that have been advanced to 

explain first and second language acquisition.

 Making learners understand the difference between first and second language 

acquisition.

 Introducing students to the neurological and psychological factors that influence the 

process of second language learning.

Connaissances préalables recommandées (descriptif succinct des connaissances 
requises pour pouvoir suivre cet enseignement – Maximum 2 lignes).

- Linguistics (1st, 2nd, 3rd year Licence)

Contenu de la matière : 

 Explaining first language acquisition:     

               - The behaviourist perspective

               - The innatist perspective

               - Interactionist/developmental perspectives

               - Connectionism

 Childhood bilingualism  

 Explaining second language acquisition

Mode d’évaluation : contrôle continu et examen écrit

Références    (Livres et polycopiés,  sites internet, etc). 
1. Blakemore, C. (1985). Mechanisms of the Mind. Cambridge University Press.
2. Baddely, A. (1999) The Essentials of Human Memory. The Psychology Press.
3. Fletcher, P. and M. Garman. (1996). Language Acquisition. (2nd edition). Cambridge 
University Press.
4-Johnson-laird, P. N. (1988). The Computer and the Mind. Fontana Press. 
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5- Oakley, D. A. and H.C. Plotkin. (1979,1989).Brain, behaviour and Evolution. Methnen 
6- Steinberg, D.D.,H. Nagato and Aline, D.P.(2001). Psycholinguistics: Language, Mind 
and World. Pearson Education
7- Stevenson, R. (1988). Models of Development. Open University Press.

Intitulé du Master : Didactique des Langues Etrangères
Semestre : S2
Intitulé de l’UE : UEF (UEF3) 
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Intitulé de la matière: Educational Psychology
Crédits : 4
Coefficients : 2

Objectifs de l’enseignement (Décrire ce que l’étudiant est censé avoir acquis comme 
compétences après le succès à cette matière – maximum 3 lignes).

Students are supposed to understand and use instructional material, strategies of 
educational psychology and the appropriate methods to ensure an effective teaching of the 
instructed course.

Connaissances préalables recommandées (descriptif succinct des connaissances 
requises pour pouvoir suivre cet enseignement – Maximum 2 lignes).

- Educational psychology   (Master S1 et S2)

Contenu de la matière : 
-Intentional Teaching and the effective lesson

-Learning strategies and motivation

-Intelligence, abilities, aptitudes, their test and evaluation

-Sociology of Education

-New Technologies of Education

-Philosophy and psychology of education

Mode d’évaluation : contrôle continu et examen écrit

Références    (Livres et polycopiés,  sites internet, etc). 

1. Child, Denis. (2004). Psychology and the Teacher. (7th edition) The Continuum, The 
              Tower Building, London.
2. Slavin, Robert, E. (2003) Educational Psychology: Theory and Practice. (7th edition). 
              Pearson Education Inc., Allen and Bacon.
3. Williams, M. and Burden, R. (1998). Psychology for Language Teachers. Cambridge 
              University Press
4. Woolfolk, Anita. (2004). Educational Psychology. (9th edition) Pearson education.

Intitulé du Master : Didactique des Langues Etrangères
Semestre : S2
Intitulé de l’UE : UEF (UEF2) Linguistics
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Intitulé de la matière: Discourse Analysis
Crédits : 2
Coefficients : 1

Objectifs de l’enseignement (Décrire ce que l’étudiant est censé avoir acquis comme 
compétences après le succès à cette matière – maximum 3 lignes).
The students are expected to be able to analyse, understand and use different types of 
discourse, both oral and written.

Connaissances préalables recommandées (descriptif succinct des connaissances 
requises pour pouvoir suivre cet enseignement – Maximum 2 lignes).

- Linguistics  (3e Année, Licence)

Contenu de la matière : 
1- Introduction to Discourse Analysis

2- The Contribution Made by Pragmatics

3- Classroom Discourse Analysis 

4-  Critical Discourse Analysis 

5- Media Discourse Analysis 

6- Political Discourse Analysis 

7- Forensic Discourse Analysis 

8- Medical Discourse Analysis 

Mode d’évaluation : examen écrit
Références    (Livres et polycopiés,  sites internet, etc). 

-Gillian Brown, 1983, Discourse Analysis, Cambridge University Press

-Malcolm Coulthard, 1977, An Introduction to Discourse Analysis, Longman Group Ltd

-Joshua A. Fishman, 1971, Advances in the Sociology of Language, Mouton and Co, 

the Hague

-Robert A. Dooley and Stephen H. Levinsohn, 2000, Analyzing Discourse: A Manual of 

Basic Concepts, University of North Dakota

-Malcolm Couthrad, 1992 Avdances In Spoken Discourse Analysis, Routeldge, London 

And New York

-Michael McCarthy,1991,Discourse Analysis for language Teachers,Combridge 

University Press.Steve Walsh, 2006, Investigating Classroom Discourse,  Routeldge, 

London And New York

Intitulé du Master : Didactique des Langues Etrangères
Semestre : S2
Intitulé de l’UE : UEF (UEF2) Linguistics
Intitulé de la matière: Applied Linguistics
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Crédits : 2
Coefficients : 1

Objectifs de l’enseignement (Décrire ce que l’étudiant est censé avoir acquis comme 
compétences après le succès à cette matière – maximum 3 lignes).

Applied linguistics is introduced at this level to enlarge students’ knowledge in the field of 

linguistics after having dealt with theoretical linguistics in their third-year (and other 

branches of linguistics in previous years such as descriptive linguistics, general linguistics 

and microlinguistics). The course seeks to equip students with pertinent information about 

applied linguistics origins, foundations and scope in general and its application in foreign 

language teaching in particular. 

Connaissances préalables recommandées (descriptif succinct des connaissances 
requises pour pouvoir suivre cet enseignement – Maximum 2 lignes).

-  Linguistics (3e Année, Licence)

Contenu de la matière : 

1. The Scope of Applied Linguistics 

2. Applied linguistics and Language Use 

3. Applied Linguistics and Language Learning and Teaching

Mode d’évaluation : Examen écrit

Références    (Livres et polycopiés,  sites internet, etc). 
 Alan Davies (1999, 2007) An Introduction to Applied Linguistics. Edinburgh 

University Press Ltd.

  Guy Cook (2003) Applied Linguistics. Oxford University Press

Intitulé du Master : Didactique des Langues Etrangères
Semestre : S2
Intitulé de l’UE : UEM 
Intitulé de la matière: Research Methodology
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Crédits : 4
Coefficients : 2

Objectifs de l’enseignement (Décrire ce que l’étudiant est censé avoir acquis comme 
compétences après le succès à cette matière – maximum 3 lignes).
By the end of this course, students should be able to :

 Identify the population(s) being studied and the variables of the study.
 Evaluate the appropriateness of the research methodology for the study.
 Distinguish between quantitative and qualitative research designs and methods.

Connaissances préalables recommandées (descriptif succinct des connaissances 
requises pour pouvoir suivre cet enseignement – Maximum 2 lignes).

Research Methodology (3e Année, Licence)

Students are expected to know the basics of scientific research, its types, steps, etc.

Contenu de la matière : 
1- Tools of Research 

     TESTS 

     SCALES 

     Direct observation 

     Data collection in qualitative research

2- Research Methods
     2-1-Experimental Research

           Characteristics of Experimental Research

           Experimental Comparison 

        Experimental Design

        Validity of Research Designs 

   Experimental Research Designs 

             2-2-Survey Research 

                  Types of surveys 

                  Survey techniques

Mode d’évaluation : contrôle continu et examen écrit

Références    (Livres et polycopiés,  sites internet, etc). 
1. Cohen Louis, Manion.L and Morrison.K ( 2000). Research Methods in Education. 
(5th edition). Routledge Falmer.
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2. Michael Bassey.( 1988). Case Study Research in Educational Settings. Open 
University Press.
3. Gary Anderson.( 1998). Fundamentals of Educational Research.(2nd edition).Falmer 
Press.
4. . Ary, D., L.C. Jacobs, and C. Sorenson (2009). Introduction to Research in 
Education (8th Ed). Wadsworth, Cengage Learning.

Intitulé du Master : Didactique des Langues Etrangères
Semestre : S2
Intitulé de l’UE : UEM 
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Intitulé de la matière: Statistics
Crédits : 2
Coefficients : 1

Objectifs de l’enseignement (Décrire ce que l’étudiant est censé avoir acquis comme 
compétences après le succès à cette matière – maximum 3 lignes).

This course will enable the students to develop an ability to understand and use the 
required statistical measures in the development of research.

Connaissances préalables recommandées (descriptif succinct des connaissances 
requises pour pouvoir suivre cet enseignement – Maximum 2 lignes).

- Statistics  (3e Année, Licence)

Contenu de la matière : 

  -Foundations of statistics
  -The Logic of Statistical Inference 
  -Definition of Variables, samples and Population
  -Principles of Experimental Design

Mode d’évaluation :  examen écrit

Références    (Livres et polycopiés,  sites internet, etc). 

Ferquson, George. A. 1981. Statistical Analysis in Psychology and Education. Mc Graw-
Hill International Book Company. 

Intitulé du Master : Didactique des Langues Etrangères
Semestre : S2
Intitulé de l’UE : UEM 
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Intitulé de la matière: Academic Writing
Crédits : 3
Coefficients : 2

Objectifs de l’enseignement 
The course gives students an opportunity to practise and improve their writing skills in the 

target language. It focuses on absorbing and producing academic language for practical 

use, mainly, writing dissertations and articles/papers in graduate studies and preparing 

students for future academic career.

Connaissances préalables recommandées (descriptif succinct des connaissances 
requises pour pouvoir suivre cet enseignement – Maximum 2 lignes).

- Techniques of written expression  (3e Année, Licence)

Contenu de la matière : 
1-Academic texts of different genres in English  

2- Common features and culture-specific tendencies in the academic discourse.

3- Main features and functions of abstracts

4- The main stages of writing a research paper.

       -         Choosing and limiting the subject.

-        Developing an outline properly.

       -         Referencing techniques in writing: quoting, summarizing, paraphrasing

-       Coherence and cohesion: linking words, hedging

       -         Writing a properly documented research paper: the IMRAD model  

Mode d’évaluation : contrôle continu et examen écrit
Références    (Livres et polycopiés,  sites internet, etc). 
1- Jordan, R.R. 1999. Academic Writing Course. Essex: Longman. 
2- Leki, Ilona.1998. Academic Writing. Cambridge: CUP.
3- McCarthy & O´Dell, Felicity.2008. Academic Vocabulary in Use. Cambridge: CUP.  
4-Mounsey, Chris. 2002. Essays and Dissertations. Oxford: OUP.
Swales, John. 1990. Genre analysis. Cambridge: Cambridge University Press
5. Ferris, D. (1995). Teaching ESL composition students to become independent self-
editors. TESOL Journal, vol. 4, No. 4, pp. 18- 22.
6. Kroll, B. (1990). Second language writing: Research insights for the classroom. New 
York: Cambridge University Press.
7. Moran, M. (2008). Peterson's master writing for the SAT. (2nd ed.). Peterson's, a Nelnet 
Company.

Intitulé du Master : Didactique des Langues Etrangères
Semestre : S2
Intitulé de l’UE : UED 
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Intitulé de la matière: English for Specific Purposes (ESP)
Crédits : 2
Coefficients : 2

Objectifs de l’enseignement (Décrire ce que l’étudiant est censé avoir acquis comme 
compétences après le succès à cette matière – maximum 3 lignes).

At this level, students are supposed to expand their knowledge with regard to the teaching 
of ESP by introducing them to the notions of course, syllabus and curriculum in ESP as 
well as the different factors affecting the choice and adaptation of materials.

Connaissances préalables recommandées (descriptif succinct des connaissances 
requises pour pouvoir suivre cet enseignement – Maximum 2 lignes).

ESP (Third year)

Contenu de la matière : 
Definitions of ESP Course, Syllabus and Curriculum 

- ESP Course/Syllabus Design; Types of  Syllabus

-  Factors Affecting ESP Course Design

-  Approaches and Techniques for Needs Analysis;

-  Principles for Analyzing Learners’ Needs

-  Approaches to and Steps in ESP Course Design

-  ESP Material Production and Selection

-  Using Authentic Material

-  Material Evaluation

-ESP Evaluation and Testing: Meaning, Effects and Purpose

-Types and Functions of Evaluation and Testing

Mode d’évaluation :  examen écrit

Références    (Livres et polycopiés,  sites internet, etc). 
1. Swales, J.  1988. Episodes in ESP. Prentice Hall
2. Barton, E.L 1995 ‘Contrastive and non-contrastive connectives: meta-discourse 

functions in argumentation’ in  Written Communication volume 12/2 : 219-239
3. Bosworth- Gerome, S (etal). 1983. Lire l’Anglais Scientifique et Technique. 

Ellipses 
4. Bowles, H 1995 ‘Why are newspaper law reports so hard to understand?’ in 

English for Specific Purposes Volume 14/3: 201/222
5. Brett, P 1994 ‘A Genre analysis of the results section of sociology articles’ in 

English for Specialized Purposes Volume 13/1: 47-59
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6. Davies, F 1983 ‘Toward a methodology for identifying information structures based 
on a topic-type: a classroom based approach to the analysis of text in specific 
subject areas’ in Mimeo LSU ESP Collection Aston Birmingham

Intitulé du Master : Didactique des Langues Etrangères
Semestre : S2
Intitulé de l’UE : UET
Intitulé de la matière: Entrepreneurship 
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Crédits : 1
Coefficients : 1

Objectifs de l’enseignement (Décrire ce que l’étudiant est censé avoir acquis comme 
compétences après le succès à cette matière – maximum 3 lignes).

The teaching of this module should help the students to develop some awareness about 
the essentials of starting a business in relation to their major, particularly language schools 
and institutions. It also aims at introducing them to the main concepts and notions of 
English for Business and English for Occupational Purposes.  

Connaissances préalables recommandées (descriptif succinct des connaissances 
requises pour pouvoir suivre cet enseignement – Maximum 2 lignes).

-     ESP (3e Année, Licence) / Legislation (semestre 1, 1ere année Master)

Contenu de la matière: 

- The role of entrepreneurship and small business in Algeria
- The Small Business Decision
-Personality characteristics of successful entrepreneurs
- Evaluation of a New Business Opportunity
- Language institutions organization

Mode d’évaluation :  examen écrit

Références    (Livres et polycopiés,  sites internet, etc). 
- Hisrich, Robert D. (2011). Entrepreneurship. McGraw-Hill Education. ISBN 978-0-07062-
017-9. 
- http://www.conferenceboard.ca/hcp/provincial/innovation/ambition.aspx 
- Shane, Scott Andrew (2000). A General Theory of Entrepreneurship: The Individual-
opportunity Nexus. Edward Elgar Publishing. ISBN 978-1-78100-799-0. 
- Johnson, D. P. M. (2005). "A Glossary of Political Economy Terms, 2005". Auburn 
University.

Intitulé du Master : Didactique des Langues Etrangères
Semestre : S3
Intitulé de l’UE : UEF (UEF1) 

https://books.google.com/books?id=s01P0agnLPUC
https://en.wikipedia.org/wiki/International_Standard_Book_Number
https://en.wikipedia.org/wiki/Special:BookSources/978-0-07062-017-9
https://en.wikipedia.org/wiki/Special:BookSources/978-0-07062-017-9
http://www.conferenceboard.ca/hcp/provincial/innovation/ambition.aspx
https://books.google.com/books?id=0FxO_Wsh30kC
https://books.google.com/books?id=0FxO_Wsh30kC
https://en.wikipedia.org/wiki/International_Standard_Book_Number
https://en.wikipedia.org/wiki/Special:BookSources/978-1-78100-799-0
https://libraries.ucsd.edu/info/resources/glossary-political-economy-terms
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Intitulé de la matière: Coursebooks in The Foreign Language Class
Crédits : 6
Coefficients : 3

Objectifs de l’enseignement (Décrire ce que l’étudiant est censé avoir acquis comme 
compétences après le succès à cette matière – maximum 3 lignes).

Through this course, students are expected to think critically about textbooks. They are 
expected to be able to evaluate textbooks and adopt instructional materials to the needs of 
students with different levels and backgrounds. 
 

Connaissances préalables recommandées (descriptif succinct des connaissances 
requises pour pouvoir suivre cet enseignement – Maximum 2 lignes).

- TEFL (Master S1 et S2)

Contenu de la matière : 

- Benifits and drawbacks of using a textbook
- Authentic vs. created material
- Teachers’ degree of freedom in adopting material
- Criteria for textbook evaluation

Mode d’évaluation : contrôle continu et examen écrit

Références    (Livres et polycopiés,  sites internet, etc). 
  1. Brown, H. Douglas. (2001). Teaching by Principles: An Interactive Approach to 
Language Pedagogy. Longman
2. Celce-Murcia, Marianne. ed. (1999). Teaching English as a Second or Foreign 
Language. (2nd ed.) Heinle and Heinle Publisher.
5. Richards,Jack. (2001). Curriculum Development in Language Teaching. Cambridge 
University Press

Intitulé du Master : Didactique des Langues Etrangères
 Semestre : S3
Intitulé de l’UE : UEF (UEF1) 
Intitulé de la matière: Culture in The Foreign Language Class
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Crédits : 6
Coefficients : 3

Objectifs de l’enseignement (Décrire ce que l’étudiant est censé avoir acquis comme 
compétences après le succès à cette matière – maximum 3 lignes).

Students are expected to develop an awareness of the interrelationship language/culture 
and to develop ways to integrate the cultural component in the English language 
learning/teaching class.

Connaissances préalables recommandées (descriptif succinct des connaissances 
requises pour pouvoir suivre cet enseignement – Maximum 2 lignes).

- TEFL (Master S1 et S2)

Contenu de la matière : 
- Definition of culture
- Teaching culture
- Culture, language and communication
- The place of culture in foreign language teaching
- Integrating culture in the foreign language curriculum.

Mode d’évaluation : contrôle continu et examen écrit

Références    (Livres et polycopiés,  sites internet, etc). 
  1. Byram, M. (1989). Cultural Studies in Foreign Language Education . Multilingual 
Matters Ltd.
  2. Harmer, Jeremy. (2001). The Practice of English Language Teaching . Pearson 
Education Limited. 
  3. Kramsch, C. (1993). Context and Culture in Language Teaching. Oxford University 
Press.
  4. Mills, S., C. (2006). Using the Internet for active teaching and learning . New Jersey: 
Pearson 
      Education, Inc.
  5. Nunan, David. (1999) . Second Language Teaching and Learning. Boston: Heinle and 
Heinle.

Intitulé du Master : Didactique des Langues Etrangères
Semestre : S3
Intitulé de l’UE : UEF (UEF3) 
Intitulé de la matière: Educational Psychology
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Crédits : 4
Coefficients : 2

Objectifs de l’enseignement (Décrire ce que l’étudiant est censé avoir acquis comme 
compétences après le succès à cette matière – maximum 3 lignes).

Students are expected to become familiar with research in educational psychology and be 
able to process data in this area.

Connaissances préalables recommandées (descriptif succinct des connaissances 
requises pour pouvoir suivre cet enseignement – Maximum 2 lignes).

- Educational psychology   (Master S1 et S2)

Contenu de la matière : 

- Process of research in psychology and education
- Data collection related to psychology
- Data analysis related to psychology

Mode d’évaluation : contrôle continu et examen écrit

Références    (Livres et polycopiés,  sites internet, etc). 

1. Child, Denis. (2004). Psychology and the Teacher. (7th edition) The Continuum, The 
              Tower Building, London.
2. Slavin, Robert, E. (2003) Educational Psychology: Theory and Practice. (7th edition). 
              Pearson Education Inc., Allen and Bacon.
3. Williams, M. and Burden, R. (1998). Psychology for Language Teachers. Cambridge 
              University Press
4. Woolfolk, Anita. (2004). Educational Psychology. (9th edition) Pearson education.

Intitulé du Master : Didactique des Langues Etrangères
Semestre : S3
Intitulé de l’UE : UEF (UEF2) 
Intitulé de la matière: Applied Linguistics
Crédits : 2
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Coefficients : 1

Objectifs de l’enseignement (Décrire ce que l’étudiant est censé avoir acquis comme 
compétences après le succès à cette matière – maximum 3 lignes).

It is a follow-up to the Master 1 course in Applied Linguistics. It attempts to review and 

intensify students’ knowledge about the application of the discipline in foreign language 

teaching by introducing some new relevant concepts (like contrastive analysis and error 

analysis) which would offer some insights for their research works and at the same time 

prepare them for a future career in teaching. 

Connaissances préalables recommandées (descriptif succinct des connaissances 
requises pour pouvoir suivre cet enseignement – Maximum 2 lignes).

- Linguistics (3e Licence) + Applied linguistics  (Master S1 et S2)

Contenu de la matière : 

-An Introduction to Contrastive Linguistics

-Contrastive Analysis: Background and Origins

-The Contrastive Analysis Hypothesis: Procedures and Methods

- Error Analysis

- Contrastive Analysis vs. Error Analysis

-Interlanguage Analysis

-Contrastive Rhetoric

Mode d’évaluation : examen écrit

Références    (Livres et polycopiés,  sites internet, etc). 
-Fries, C. C. (1945). Teaching and learning English as a foreign language. Ann Arbor: 

University of Michigan Press.

-Corder, S.P. (1967) ‘The Significance of Learner’s Errors’. International Review of Applied 

Linguistics 5, 161-170. Reprinted in J.C.

- Richards (Ed.) (1974a) Error Analysis: Perspectives on Second Language Acquisition. 

London: Longman, 19-31.

-Connor, U. (1996). Contrastive rhetoric: Cross-cultural aspects of second-language 

writing. Cambridge: Cambridge University Press.
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-Kaplan, R. B. (1966). Cultural thought patterns in intercultural education. Language 

Learning, 16, 1–20.

-Lado, R. (1957) Linguistics across Cultures. University of Michigan Press.

Intitulé du Master : Didactique des Langues Etrangères
Semestre : S3
Intitulé de l’UE : UEM 
Intitulé de la matière: Research Methodology Seminar
Crédits : 4
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Coefficients : 2

Objectifs de l’enseignement (Décrire ce que l’étudiant est censé avoir acquis comme 
compétences après le succès à cette matière – maximum 3 lignes).

By the end of the seminar, the students will be fixed on the topic of their Master 
Mémoire and will close the three-semesters of the Master training program with a 
concrete research proposal at hand and an appropriate bibliography.

Connaissances préalables recommandées (descriptif succinct des connaissances 
requises pour pouvoir suivre cet enseignement – Maximum 2 lignes).

Research Methodology (Master S1 and S2)

Contenu de la matière : 

This course is a series of research workshops which cover practical questions 

about procedural and methodological issues, discussions of paper drafts, discussion 

of appropriate primary and secondary sources to be used for writing the term paper, 

and finally discussion of the final version of the students’ proposal for the Mémoire.

Mode d’évaluation : contrôle continu 
Références    (Livres et polycopiés,  sites internet, etc)
. 

1. Cohen Louis, Manion.L and Morrison.K ( 2000). Research Methods in Education. 
(5th edition). Routledge Falmer.
2. Michael Bassey.(1988). Case Study Research in Educational Settings. Open 
University Press.
3. Gary Anderson.( 1998). Fundamentals of Educational Research. (2nd edition).Falmer 
Press.
4. Greenfield, Tony. (1996). Research Methods: Guidance for post-graduates. Arnold.
5. Hatch, Evelyn and Anne Lazaraton. (1991). The Research Manual: Design and 
Statistics for Applied Linguistics. Newbury House publishers.
6. Lester, James. D. (1999) Writing Research Papers. Longman.
7. Reedy, Paul. (1980). Practical Research: Planning and Design. MacMillan 
Publishing Co Inc.

Intitulé du Master : Didactique des Langues Etrangères
Semestre : S3
Intitulé de l’UE : UEM 
Intitulé de la matière: Statistics
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Crédits : 2
Coefficients : 1

Objectifs de l’enseignement (Décrire ce que l’étudiant est censé avoir acquis comme 
compétences après le succès à cette matière – maximum 3 lignes).

Students are expected to be able to choose the statistical means appropriate to their 
research. 

Connaissances préalables recommandées (descriptif succinct des connaissances 
requises pour pouvoir suivre cet enseignement – Maximum 2 lignes).

-  Statistics    (Master S1 et S2)

Contenu de la matière : 

  -Foundations of statistics
  -The Logic of Statistical Inference 
  -Definition of Variables, samples and Population
  -Principles of Experimental Design

Mode d’évaluation : examen écrit

Références    (Livres et polycopiés,  sites internet, etc). 

Ferquson, George. A. 1981. Statistical Analysis in Psychology and Education. Mc Graw-
Hill International Book Company. 
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Intitulé du Master : Didactique des Langues Etrangères
Semestre : S3
Intitulé de l’UE : UEM (UEM2)
Intitulé de la matière: Presentation Skills and Strategies  (PSS)
Crédits : 3
Coefficients : 2

Objectives :

By prescribing easy to practise tools and strategies, this course is meant to enhance 
students’ skills of oral expression, help them structure material for the best impact, 
cope with nerves and get messages across effectively to audiences of varied sizes.

Connaissances préalables recommandées:
Techniques de l’Expression Oral

Contenu :  
  

  What already works about you as a presenter? 
    Exploring how presentation works
    Developing a unique individual style
    Understanding what happens in front of an audience
    Practicing a whole range of techniques
    Hints and tips for effective presentation
    Stretching capacity of presentation
    Presenting with style, flair and presence
    Using support materials
    Maintaining confidence and handling nerves
    Coping better with hard situation

Mode d’évaluation: contrôle continu et examen écrit

Références:
Comfort, Jeremy and Derek Utley. Effective Presentations. Oxford: OUP: 1996.
Ellis, Mark & Nina O' Driscoll. Giving Presentations. Harlow: Longman, 1992.
Emden, Joan Van. Presentation Skills for Students. Palgrave Macmillan, 2004.
Gilbert, Judy B. Clear Speech. Cambridge: CUP, 1984.
Graham, Carolyn. Small Talk Jazz Chants. Oxford: OUP, 1986.
Howe, Brian. Visitron, the Language of Presentations. Harlow: Longman, 1985.
Levin, Peter & Graham Topping. Student-Friendly Guides: Perfect Presentations. Open University
Press, 2006.
Lynch, Tony. Study Listening. London: CUP, 1986.
Mcrae, Brad & David Brooks. The Seven Strategies of Master Presenters. Career Press, 2004.
Nation, I. S. P. and J. Newton. Teaching ESL/EFL: Listening and Speaking. Routledge, 2009.
Powell, Mark. Presenting in English. Hove: LTP, 1996.
Storz, Carl. English Pronunciation Notebook for Telecommunications Students. Evry: INT, 1993.
Sweeney, Simon. English for Business Communication. Cambridge: CUP, 1997.
Wallwork, Adrian. English for Presentations at International Conferences. Springer
Science+Business Media, LLC, 2010.
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Intitulé du Master : Didactique des Langues Etrangères Semestre : S3
Intitulé de l’UE : UED 
Intitulé de la matière: English for Specific Purposes (ESP)
Crédits : 2
Coefficients : 2

Objectifs de l’enseignement (Décrire ce que l’étudiant est censé avoir acquis comme 
compétences après le succès à cette matière – maximum 3 lignes).

At this level, students will be exposed to different writing genres and genre analysis. As 
students are required to write their dissertation, the focus will be on describing the 
characteristics and the main principles of Academic genres.

Connaissances préalables recommandées (descriptif succinct des connaissances 
requises pour pouvoir suivre cet enseignement – Maximum 2 lignes).

-  ESP    (Master S1 et S2)

Contenu de la matière : 
1- Genre Analysis

  -Legal Language 

    -Language of Journalism 

    -Language of Science and Technology

2- English for Academic Purposes (EAP)

     -Key concepts, characteristics, principles and major developments in EAP

     -Discourse and meta-discourse functions in EAP

      -Discourse Moves in EAP

     -EAP Discourse Studies, Structure and Moves of the Argument

Mode d’évaluation : examen écrit

Références    (Livres et polycopiés,  sites internet, etc). 

- Dudley-Evans, T. and St. John, M.J. 1998. Developments in English for Specific 
Purposes : A Multidisciplinary Approach. Cambridge : Cambridge University Press.
- Hutchinson, T. and Waters, A. 1987. English for Specific Purposes : A Learning-Centred 
Approach.Cambridge : Cambridge University Press.
- Robinson, P.C. 1991. ESP Today : A Pracititioner's Guide. New York : Prentice Hall.
- Swales, J. M. 1991. Genre Analysis. Great Britain: Cambridge University Press.
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Intitulé du Master : Didactique des Langues Etrangères
Semestre : S3
Intitulé de l’UE : UET 
Intitulé de la matière: Work Ethics and Professional Conducts
Crédits : 1
Coefficients : 1

Objectifs de l’enseignement (Décrire ce que l’étudiant est censé avoir acquis comme 
compétences après le succès à cette matière – maximum 3 lignes).

This course aims at raising students’ awareness about the different forms of corruption 
and how to fight it in their future professional practice (different kinds of professions, 
especially teaching). 

Connaissances préalables recommandées (descriptif succinct des connaissances 
requises pour pouvoir suivre cet enseignement – Maximum 2 lignes).

-  Legislation / Entrepreneurship    (Master S1 et S2)

Contenu de la matière : 

- Definitions of corruption
- Types of corruption
      - Financial
      - Administrative
      - Moral
      - Political
- Financial and administrative corruption
- Reasons of financial and administrative corruption
- Consequences of financial and administrative corruption
- Corruption in educational institutions
- Fighting corruption

Mode d’évaluation :  examen écrit

Références    (Livres et polycopiés,  sites internet, etc). 

- http://209.61.210.137/uofislam/behoth/behoth_quran/16/a1.htm
- http://www.islameiat.com/doc/article.php?sid=276&mode=&order=0
- http://www.mof.gov.kw/coag-news11-4.htm
- http://www.undp-pogar.org
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V- Accords ou conventions     

Oui 

NON

(Si oui, transmettre les accords et/ou les conventions dans le dossier papier 
de la formation)
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LETTRE D’INTENTION TYPE

(En cas de master coparrainé par un autre établissement universitaire)

(Papier officiel à l’entête de l’établissement universitaire concerné)

Objet : Approbation du coparrainage du master intitulé :  

Par la présente, l’université (ou le centre universitaire)                             déclare 
coparrainer le master ci-dessus mentionné durant toute la période d’habilitation de ce 
master.

A cet effet, l’université (ou le centre universitaire) assistera ce projet en :

- Donnant son point de vue dans l’élaboration et à la mise à jour des programmes 
d’enseignement,
- Participant à des séminaires organisés à cet effet,
- En participant aux jurys de soutenance,
- En œuvrant à la mutualisation des moyens humains et matériels.

SIGNATURE de la personne légalement autorisée : 

FONCTION :    

Date : 
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LETTRE D’INTENTION TYPE

(En cas de master en collaboration avec une entreprise du secteur 
utilisateur)

(Papier officiel à l’entête de l’entreprise)

OBJET : Approbation du projet de lancement d’une formation de master intitulé : 

Dispensé à : 

Par la présente, l’entreprise                                                     déclare sa volonté de 
manifester son accompagnement à cette formation en qualité d’utilisateur potentiel du 
produit. 

A cet effet, nous confirmons notre adhésion à ce projet et notre rôle consistera à :

- Donner notre point de vue dans l’élaboration et à la mise à jour des programmes 
d’enseignement,

- Participer à des séminaires organisés à cet effet, 
- Participer aux jurys de soutenance, 
- Faciliter autant que possible l’accueil de stagiaires soit dans le cadre de mémoires 

de fin d’études, soit dans le cadre de projets tuteurés.

Les moyens nécessaires à l’exécution des tâches qui nous incombent pour la réalisation 
de ces objectifs seront mis en œuvre sur le plan matériel et humain.

Monsieur (ou Madame)…………………….est désigné(e) comme coordonateur externe de 
ce projet.

SIGNATURE de la personne légalement autorisée : 

FONCTION :    

Date : 

CACHET OFFICIEL ou SCEAU DE L’ENTREPRISE
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